
RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER -
CMMG RESOLUTE MK4 300BLK ASSEMBLED UPPER RCVR 16.1 BBL
BLACK

CMMG RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER   Top
off your next build with this RESOLUTE® Mk4 Upper Group. Chambered in
300BLK, this upper group is a staple for any collection.   This upper group does
NOT include BCG or charging handle.   SPECS Platform: Mk4 Caliber: 300BLK
Operating System: Direct Impingement Barrel Length: 16.1” Barrel Twist: 1:7
Barrel Contour: MT Barrel Material: 4140CM, SBN Muzzle Device: CMMG A2
Flash Hider Muzzle Thread: 1/2 x 28 Gas Port Location: Mid Gas Block: Non-
Adjustable 0.750” Upper Receiver: Billet 6061 T6 Aluminum Hand Guard:
CMMG EML15 M-LOK Finish: Cerakote Weight: 3.6 lbs Length: 25”

Attributes

Name: CMMG RESOLUTE MK4 300BLK ASSEMBLED UPPER RCVR 16.1 BBL BLACK
Manufacturer: CMMG
Product no.: 430114936
Mfr. No.: 30BC40A-AB
Cartridge: 300 AAC Blackout
Colour: Black
Contour: MT
Finish: Black Cerakote
Length: 16.1''
Muzzle: 1/2-28
Style: Assembled
Twist: 1-7
Weapon type: AR-15
Delivery weight: 2.268kg
Shipping height: 914mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 102mm
UPC: 810103473393

Item details

Made in USA
US export classification: 0A509.b
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Sicherheitshinweise für den CMMG RESOLUTE®
MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des CMMG RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED UPPER
RECEIVER! Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, ist es wichtig, die
folgenden Sicherheitshinweise zu beachten. Diese Anleitung hilft dir, potenzielle Gefahren zu erkennen und
sicher mit deinem neuen Upper Receiver umzugehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den vorgesehenen Anwendungen und
Spezifikationen.
Achte darauf, dass du bei der Verwendung immer die geeignete Schutzausrüstung trägst.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Upper Receiver nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob alle Teile ordnungsgemäß montiert und sicher befestigt sind.
Achte darauf, dass der Bereich, in dem du das Produkt verwendest, gut belüftet ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Schusswaffen und
Zubehör.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation des Upper Receivers1.
beginnst.
Entferne den alten Upper Receiver gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Setze den CMMG RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER auf den Lower3.
Receiver und achte darauf, dass alle Kontakte richtig ausgerichtet sind.
Befestige den Upper Receiver mit den vorgesehenen Schrauben und ziehe sie fest, aber überdrehe4.
sie nicht.
Überprüfe die Montage, indem du sicherstellst, dass der Upper Receiver fest sitzt.5.

Verwendung:

Lade die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.1.
Achte darauf, dass du in einem sicheren Bereich schießt, der für Schusswaffen geeignet ist.2.
Halte stets den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.3.
Nach dem Gebrauch, reinige das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers.4.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften für die Entsorgung von
Schusswaffen und Zubehör.
Bringe nicht mehr verwendbare Teile zu einer autorisierten Entsorgungsstelle, die auf die sichere
Entsorgung von Waffen und Zubehör spezialisiert ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung des CMMG RESOLUTE® MK4 300
BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER, wende dich bitte an den Händler, bei dem du das Produkt erworben
hast oder besuche die offizielle Website des Herstellers.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen von größter Bedeutung ist. Halte dich an die
oben genannten Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere in deiner Umgebung geschützt sind.



Consumer Safety Instruction Guide for
RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED
UPPER RECEIVER
Introduction
Thank you for choosing the RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read
all sections carefully to familiarize yourself with the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that you are legally permitted to own and operate this product in your jurisdiction.
Always handle firearms and firearm components with care and respect.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the product before each use to ensure it is in safe working condition.
Store the product securely when not in use to prevent unauthorized access.
Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe location when using the product.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and firearm components.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat every firearm as if it is loaded.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Use appropriate eye and ear protection when operating the firearm.
Ensure that the firearm is unloaded when assembling or disassembling components.
Do not modify the product in any way that could compromise its safety or functionality.
Be aware of the potential hazards associated with the ammunition you are using, including the risk of
misfires and hangfires.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation:1.

Ensure you have a clean, flat workspace.
Gather all necessary tools and components for installation.

Assembling the Upper Receiver:2.

Align the upper receiver with the lower receiver.
Insert the takedown pins to secure the upper receiver to the lower receiver.
Ensure that the upper receiver is properly seated and locked in place.

Installation of Hand Guard:3.

Attach the hand guard to the upper receiver using the provided mounting hardware.
Ensure that the hand guard is securely fastened and does not move.

Final Inspection:4.



Check that all components are securely attached and functioning properly.
Perform a visual inspection to confirm that there are no obstructions or damage.

Usage

Loading the Firearm:1.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Load ammunition into the magazine according to the manufacturer’s instructions.
Insert the magazine into the lower receiver.

Firing:2.

Ensure that the safety is in the "off" position.
Aim at the intended target and verify the area is clear.
Squeeze the trigger smoothly to fire.

PostUse:3.

Always unload the firearm after use.
Store the firearm and components securely.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local laws and regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods for firearm
components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER,
please consult the manufacturer’s website or customer service resources.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your new
product. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guide de Sécurité pour le RESOLUTE® MK4 300
BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité du RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER. Ce
document te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ton produit. Il est
important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser ou d'installer le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non autorisées.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel ou un expert.
Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.
Reste informé des mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le produit sans avoir lu et compris toutes les instructions.
Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation (lunettes de sécurité,
protections auditives, etc.).
Évite de toucher les surfaces chaudes du produit après utilisation pour prévenir les brûlures.
Ne jamais pointer l'arme vers soi ou vers d'autres personnes, même si elle est déchargée.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant toute utilisation.
Ne modifie pas le produit sans l'avis d'un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Avant de commencer, assuretoi que tu as tous les outils nécessaires et que tu travailles1.
dans un espace propre et sûr.
Vérification du produit : Inspecte le RESOLUTE® MK4 pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages2.
visibles.
Installation :3.

Fixe le récepteur supérieur à la plateforme Mk4.
Assuretoi que toutes les vis et connexions sont serrées conformément aux spécifications du
fabricant.
Ne pas oublier de vérifier le bon alignement du canon et du port de gaz.

Finalisation : Une fois l'installation terminée, effectue une vérification finale avant d'utiliser le produit.4.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que le produit est en bon état de fonctionnement.
Charge le produit uniquement dans un environnement sûr et contrôlé.
Utilise le produit uniquement avec des munitions compatibles (300BLK).
Suit les règles de sécurité lors de l'utilisation d'armes à feu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.



Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements d'armement.
Consulte les autorités locales pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut des produits.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance, consulte les ressources disponibles sur le site du fabricant ou les
plateformes de sécurité de l'UE.

Ce guide vise à garantir une utilisation sûre et responsable du RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED
UPPER RECEIVER. Assuretoi de respecter toutes les directives pour profiter pleinement de ton produit.



Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Gruppo
Superiore RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT
Introduzione
Grazie per aver scelto il gruppo superiore RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT CMMG. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni eccellenti nel tuo progetto di costruzione AR15. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una manipolazione sicura e un funzionamento
ottimale.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il gruppo superiore in conformità con le leggi locali e nazionali.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Informa te stesso sui rischi associati all'uso di armi da fuoco e segui le pratiche di sicurezza
raccomandate.
Controlla regolarmente il gruppo superiore per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il gruppo superiore se presenta segni di danno o malfunzionamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il gruppo superiore.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Utilizza solo munizioni di calibro 300 AAC Blackout compatibili.
Non modificare il gruppo superiore o utilizzare parti non autorizzate.
Segui le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia del gruppo superiore.
Non lasciare mai l'arma incustodita durante l'uso o la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Gruppo Superiore1.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Posiziona il gruppo superiore sulla parte inferiore dell'arma.
Allinea i fori di montaggio e fissa il gruppo superiore con le viti fornite.
Verifica che il gruppo superiore sia saldamente fissato prima di procedere.

Utilizzo del Gruppo Superiore2.

Carica l'arma con munizioni appropriate.
Controlla sempre l'ambiente circostante prima di sparare.
Segui le pratiche di mira e sparo sicure.
Dopo l'uso, scarica l'arma e pulisci il gruppo superiore secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali legati alle armi.
Non gettare il gruppo superiore o le sue parti nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per assistenza, domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, contatta il tuo rivenditore autorizzato o consulta il
sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni
sull'acquisto.

Conclusione
La sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguendo queste linee guida e pratiche raccomandate, puoi
contribuire a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del gruppo superiore RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT.
Per ulteriori informazioni e aggiornamenti sulla sicurezza, consulta le risorse disponibili e rimani informato sulle
normative vigenti.



Bruksanvisning for RESOLUTE® MK4 300
BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER! Denne produktet er
designet for å gi deg en pålitelig og effektiv opplevelse. Det er viktig å følge sikkerhetsretningslinjene i denne
bruksanvisningen for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn eller andre sårbare grupper.
Utfør jevnlig vedlikehold og inspeksjon av produktet for å sikre at det fungerer som det skal.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk alltid vernebriller og hørselsvern når du håndterer eller bruker produktet.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Sørg for at området der produktet brukes er fritt for hindringer og farer.
Kontroller at alle deler er korrekt montert før bruk.
Unngå å peke løpet mot noe som ikke er målet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av upper receiver:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og sikkert før du begynner.
Fjern den gamle upper receiver fra lavere delen av våpenet.
Plasser den nye RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER på lavere delen.
Fest upper receiver med de medfølgende skruene.
Kontroller at alt er sikkert festet før du bruker produktet.

Bruk av produktet:2.

Last inn ammunisjon i magasinet og sett det inn i våpenet.
Kontroller at gassporten er riktig plassert.
Utfør en funksjonstest for å sikre at alt fungerer som det skal.
Bruk produktet i henhold til gjeldende lover og forskrifter.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpen og tilbehør.
Sørg for at alle deler av produktet er avhendet på en miljøvennlig måte.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål om sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Sørg for å ha produktets modellnummer og kjøpsinformasjon tilgjengelig for raskere hjelp.



Takk for at du valgte RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER. Følg disse retningslinjene
for en trygg og effektiv bruk.



Säkerhetsinstruktioner för RESOLUTE® MK4 300
BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER
Introduktion
Tack för att du valt RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED UPPER RECEIVER. Denna produkt är utformad
för att ge en säker och effektiv upplevelse vid användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant innan du använder produkten för att säkerställa korrekt och säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten för skador eller defekter innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar eller skjuter med vapnet.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du laddar eller avfyrar det.
Använd endast rekommenderade tillbehör och ammunition för att undvika skador.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, oavsett om det är laddat eller inte.
Se till att vapnet är korrekt monterat och säkrat innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Upper Receiver:1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga komponenter för installation.
Montera upper receiver på en kompatibel lower receiver enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Användning av vapnet:2.

Lär dig att använda vapnet effektivt och säkert genom att läsa bruksanvisningen.
Följ alltid säkerhetsprotokoll vid hantering och avfyrning av vapnet.
Underhåll vapnet regelbundet för att säkerställa dess funktion och säkerhet.

Förvaring:3.

Förvara vapnet på en säker plats, helst i ett vapenskåp eller säkerhetslåda.
Håll ammunition åtskild från vapnet och förvara den på en säker plats.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Förpackningsmaterial och eventuella oanvända delar bör återvinnas eller bortskaffas på ett miljövänligt
sätt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor angående säkerhet eller användning av RESOLUTE® MK4 300 BLACKOUT ASSEMBLED UPPER
RECEIVER, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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